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Pentru o procedura de instalare corecta, cititi mai intai Ghidul de siguranta _
produsului, apoi acest Ghid de instalare si configurare rapida. Dupa parcurgerea VEEAMITEE A
acestui manual, pastrati-l intr-un loc sigur, pentru a-l putea consulta rapid. ROM



Introducere

Nota importanta

B Continutul acestui document si specificatiile acestui produs sunt supuse modificarilor fara notificare.

W Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara notificare prealabila, ale specificatiilor si
materialelor continute Tn acest document si nu poate fi facuta raspunzatoare pentru niciun fel de daune
(inclusiv rezultate pe cale de consecinta) cauzate de increderea in materialele prezentate, inclusiv, dar
fara a se limita la, erorile tipografice si alte erori aferente publicatiilor.

B Imaginile de pe ecran din acest document pot diferi in functie de sistemul de operare al computerului dvs.,
modelul produsului si versiunea software.

® fnainte de a utiliza imprimanta de etichete, asigurati-va c4 atj citit toate documentele aferente imprimantei
pentru informatii privind siguranta si functionarea corecta.

B Este posibil ca imprimanta prezentata in ilustratii sa difere de imprimanta dumneavoastra.
m Optiunile si consumabilele disponibile pot varia in functie de tara.

Manuale disponibile

Vizita{i Brother Solutions Center la support.brother.com si faceti clic pe Manuale in pagina modelului dvs.
pentru a descarca manualele cele mai recente.

Ghid de siguranta produsului Acest ghid va ofera informatii privind siguranta; cititi-l inainte de
utilizarea imprimantei.

Ghid de instalare si configurare rapida 1 Acest ghid va ofera informatii de baza privind utilizarea imprimantei,
alaturi de sfaturi de depanare.

Manual de utilizare 2 Acest manual va ofera informatii suplimentare despre setérile gi
operatiunile imprimantei, sfaturi privind depanarea si instructiuni de
intretinere.

T Manual imprimat in cutie.

2 Manual PDF pe site-ul web Brother Solutions Center.



Simboluri utilizate in acest manual

Urmatoarele simboluri sunt folosite Tn acest manual:

A AVERTIZARE

Precizeaza ce trebuie sa faceti pentru a evita riscul ranirii.

A\ ATENTIE

Indica procedurile pe care trebuie sa le urmati pentru a evita vatamari corporale
minore sau deteriorarea imprimantei de etichete.

@ Important

Indica informatii sau instructiuni care trebuie urmate. Ignorarea acestora poate
cauza defectiuni sau operatiuni esuate.

Nota

Indica note care furnizeaza informatii sau instructiuni ce va pot ajuta sa intelegeti
mai bine si sa utilizati mai eficient produsul.




Masuri generale de precautie

Rola DK (eticheta DK si banda DK)

m Utilizati numai accesorii si consumabile Brother originale (cu marcajele RZ, D&). NU utilizati accesorii
sau consumabile neautorizate.

® Daca eticheta este aplicatd pe o suprafata uda, murdara sau uleioasé, se poate dezlipi usor. Inainte de
a aplica eticheta, curatati suprafata pe care va fi aplicata aceasta.

B Rolele DK folosesc hartie termica sau film termic ce se poate decolora sau dezlipi de pe suprafete in
cazul expunerii la raze ultraviolete, vant sau ploaie.

B NU expuneti rolele DK la lumina directa a soarelui, temperaturi inalte, umiditate ridicata sau praf.
Depozitati-le intr-un loc racoros si intunecat. Utilizati rolele DK imediat dupa deschiderea ambalajului.

B Zgarierea suprafetei imprimate a etichetei cu unghiile sau cu obiecte metalice sau atingerea suprafetei
imprimate cu mainile ude sau umede pot cauza decolorarea sau modificarea culorii.

B NU aplicati etichetele pe persoane, animale sau plante. De asemenea, nu aplicati niciodata etichetele
pe obiecte proprietate publica sau privata fara permisiune.

® Intrucat capatul rolei DK este proiectat pentru a nu adera la bobina etichetei, este posibil ca ultima
eticheta sa nu fie taiata corespunzator. In acest caz, eliminati etichetele ramase, introduceti o noua rola
DK si reimprimati ultima eticheta.
Nota: Pentru a tine cont de aceasta, numarul de etichete DK incluse pe fiecare rola DK poate fi mai mare
decat cel indicat pe ambalaj.

B Daca o eticheta este dezlipita dupa ce a fost aplicata pe o suprafata, o portiune a etichetei poate ramane
lipita.

m Tnainte de a utiliza etichete CD/DVD, asigurati-va c& urmati instructiunile din manualul de instructiuni al
CD/DVD player-ului privind aplicarea etichetelor CD/DVD.

m NU utilizati etichete CD/DVD intr-un player CD/DVD cu incarcare prin fanta.

m NU dezlipiti eticheta CD/DVD dupa ce aceasta a fost aplicata pe CD/DVD; este posibil ca un strat subtire
sa se dezlipeasca, provocand deteriorarea discului.

B NU aplicati etichete CD/DVD pe discuri CD/DVD proiectate pentru utilizare cu imprimante cu jet de
cerneala. Etichetele se dezlipesc usor de pe aceste discuri, iar utilizarea discurilor fara etichete poate
genera pierderea sau deteriorarea datelor.

B La aplicarea etichetelor CD/DVD, folositi aplicatorul inclus cu rolele de etichete CD/DVD. in caz contrar,
unitatea de redare CD/DVD se poate deteriora.

W Utilizatorii Tsi asuma intreaga responsabilitate pentru aplicarea etichetelor CD/DVD. Brother nu accepta
responsabilitatea pentru pierderi sau deteriorari ale datelor cauzate de utilizarea neadecvata
a etichetelor CD/DVD.

B Aveti grija sa nu scapati rola DK pe jos.
B Rolele DK folosesc hartie termica si film termic. Eticheta si imprimarea se sterg la lumina soarelui si la
caldura. NU folositi rolele DK pentru uz exterior care necesita durabilitate.

m in functie de zona, material si conditiile de mediu, eticheta se poate dezlipi sau nu mai poate fi dezlipita,
culoarea acesteia se poate modifica sau se poate transfera pe alte obiecte. Inainte de a aplica eticheta,
verificati conditiile de mediu si materialul. Testati eticheta prin aplicarea unei mici parti a acesteia pe
0 zona discreta a suprafetei {inta.

B Daca rezultatele nu sunt cele asteptate, utilizati optiunile de reglare din driverul de imprimanta sau
Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimanta).




NOTA IMPORTANTA

m in acest document, Windows Vista® reprezinta toate editiile sistemului de operare Windows Vista®.
® in acest document, Windows® 7 reprezinta toate editiile sistemului de operare Windows® 7.

®m in acest document, Windows® 8 reprezinta toate editiile sistemului de operare Windows® 8.

®m in acest document, Windows® 8.1 reprezinta toate editiile sistemului de operare Windows® 8.1.

® in acest document, Windows® 10 reprezinta sistemele de operare Windows® 10 Home, Windows® 10 Pro,
Windows® 10 Enterprise si Windows® 10 Education.

In acest document, Windows® 10 nu reprezinta sistemele de operare Windows® 10 Mobile,
Windows® 10 Mobile Enterprise sau Windows® 10 loT Core.

B Anumite modele nu sunt disponibile in toate tarile.

© 2017 Brother Industries, Ltd. Toate drepturile rezervate.
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Configurarea imprimantei de etichete

Descrierea partilor componente

Fata
1 2 4 6
1 Buton Feed (Alimentare) 7 Fanta de iegire a etichetei
2 Buton Taiere 8 Capacul compartimentului rolei DK
3 LED Editor Lite 9 Brat bobina rola
4 Buton Editor Lite 10 Ghidaj bobina rola
5 LED de stare
6 Buton de alimentare



Configurarea imprimantei de etichete

Spate

1 Slot pentru cablul de alimentare
2 Port USB

@ Important
Inainte de a utiliza imprimanta, asigurati-va ca ati indepartat foaia de protectie in conformitate cu
urmatoarea procedura:
1 Asigurati-va ca imprimanta este oprita.
Tineti imprimanta de partea din fata a acesteia si ridicati ferm capacul compartimentului rolei DK pentru
a-l deschide.

2 Indepartati foaia de protectie de pe fanta de iesire a etichetei.

* Nu aruncati foaia de protectie.

» Cand imprimanta nu se afla in uz, ridicati capacul compartimentului rolei DK si scoateti toate rolele DK
din interiorul imprimantei. Reintroduceti foaia de protectie in fanta de iesire a etichetei pentru a mentine
o calitate adecvata a imprimarii.



Configurarea imprimantei de etichete

incarcarea rolei DK

0 Asigurati-va ca imprimanta de etichete este oprita.
Tineti imprimanta de partea din fata si ridicati ferm capacul compartimentului rolei DK pentru a-l
deschide.

9 Introduceti rola DK in ghidajul bobinei rolei.
* Asigurati-va ca bratul bobinei rolei este introdus ferm in ghidajul bobinei rolei.
+ Asigurati-va ca stabilizatorul (1) gliseaza in canelurile imprimantei.

e Infiletati rola DK Roll prin imprimanta.
« Aliniafi marginea rolei DK cu marginea verticala a fantei de iesire a etichetei.
* Introduceti prima eticheta in fanta, in interiorul compartimentului.
« Impingeti eticheta prin fanta de iesire a etichetelor pana cand capétul etichetei ajunge la marcaj, asa
cum este indicat mai jos.




Configurarea imprimantei de etichete

9 Inchideti capacul compartimentului rolei DK.
Cand apasati pe butonul de alimentare (d)) pentru a porni imprimanta, capatul rolei DK se aliniaza
automat.

@ Important
Nu lasati etichete imprimate in imprimanta. Aceasta cauzeaza blocarea etichetelor.



Configurarea imprimantei de etichete

Conectarea cablului de alimentare c.a.

Conectati cablul de alimentare c.a. la imprimanta. Apoi, conectati cablul de alimentare c.a. la o priza electrica
legata la masa.

Pornirea/oprirea alimentarii

Pornire: Apasati butonul de alimentare (') pentru a porni imprimanta. LED-ul de stare lumineaza in verde.

Oprire: Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare (') din nou pentru a opri imprimanta.

@ Important
La oprirea imprimantei, nu deconectati cablul de alimentare c.a. decat atunci cand LED-ul de stare se
stinge.



Imprimarea cu ajutorul unui computer
(P-touch Editor)

Instalarea software-ului si a driverelor de imprimanta pe un
computer

Pentru a imprima de pe computerul dvs. cu Windows®

Editor si alte aplicatii pe computer.
®

sau Mac, instalati driverele de imprimanta, P-touch

Pentru Windows
Driver de imprimanta, P-touch Editor, P-touch Update Software si Printer Setting Tool (Instrument setare
imprimanta).

Pentru Mac
Driver de imprimanta, P-touch Editor, P-touch Update Software si Printer Setting Tool (Instrument setare
imprimanta).

@ Important
Cand imprimati cu P-touch Editor, apasati si mentineti butonul P-touch Editor Lite pana cand LED-ul verde
Editor Lite se stinge.

0 Vizitati site-ul nostru web (install.brother) si descarcati programul de instalare pentru cele mai recente
software-uri si manuale.

9 Faceti dublu clic pe fisierul EXE descarcat (pentru Windows®) respectiv DMG (pentru Mac) si urmati
instructiunile pas cu pas pentru a incepe instalarea.

e Inchideti fereastra de dialog la finalizarea instalarii.

Conectarea imprimantei de etichete la un computer

a Tnainte de conectarea cablului USB, asigurati-va c& imprimanta este oprita.
9 Conectati cablul USB la portul USB din partea din spate a imprimantei.
@ Conectati cablul USB furnizat la portul USB al computerului.

e Porniti imprimanta.



Imprimarea cu ajutorul unui computer (P-touch Editor)

Imprimarea de pe un computer

Aplicatii disponibile

Pentru a utiliza eficient imprimanta, sunt disponibile o serie de aplicatii si funciii.

Trebuie sa instalati driverul de imprimanta pentru a utiliza aceste aplicatii.

Vizitati site-ul nostru web (install.brother) si descarcati programul de instalare pentru aplicatii si driverul de

imprimanta.
Aplicatie Windows Mac Functii
Creeaza si imprima etichete personalizate cu instrumentele
P-touch Editor v de desenare integrate, creeaza text utilizand diverse fonturi
si stiluri, coduri de bare si imagini grafice importate.
] Gestioneaza si imprima sabloane P-touch Editor.
P-touch Library 4 L i . . i
Aceasta aplicatie este instalata impreuna cu P-touch Editor.
P-touch Update Software v Actualizeaza software-ul la cea mai recenta versiune.
Printer Setting TOOI. Specifica setarile de dispozitiv ale imprimantei de la un
(Instrument de configurare v
. . ) computer.
a imprimantei)
Functie Windows Mac Functii
La imprimarea unui numar mare de etichete, imprimarea
poate fi distribuita intre mai multe imprimante.
. L Dat fiind faptul ca imprimarea este efectuata concomitent,
Imprimare distribuita v

timpul total pentru imprimare poate fi redus.

Pentru mai multe informatii, consultati Imprimarea distribuita
(numai pentru Windows®) la pagina 25.




Imprimarea cu ajutorul unui computer (P-touch Editor)

Crearea de etichete de la computer

Exista diferite metode de imprimare cu aceasta imprimanta.
Mai jos este descrisa procedura pentru imprimare de pe un computer utilizand P-touch Editor.

0 Porniti P-touch Editor si apoi deschideti documentul pe care doriti sa il imprimati.
9 Creati un design pentru eticheta.
9 Verificati optiunile de taiere.

6 Selectati [File] (Fisier), apoi selectati [Print] (Imprimare) din bara de meniu sau faceti clic pe pictograma
[Print] (Imprimare).

Optiuni de taiere

Optiunile de taiere va permit sa specificati modul de alimentare si de taiere la imprimarea etichetelor. Utilizafj
driverul de imprimanta pentru a selecta optiunea de taiere atunci cand imprimati de la computer.

Tabelul optiunilor de taiere a etichetelor

Taiere automata Taiati la final Imagine
Nu Da ABC ABC
Nu Nu ABC AB(
ABC
Da Da sau Nu
ABC




Imprimarea cu ajutorul unui computer (P-touch Editor)

Lipirea etichetelor

0 Dezlipiti eticheta de pe hartia suport.

9 Pozitionati eticheta si apoi apasati cu fermitate trecand degetul de sus pana jos, pentru a lipi eticheta.

Not

Lipirea etichetelor poate fi dificila pe suprafete ude, murdare sau neuniforme. Etichetele se pot dezlipi usor
de pe aceste suprafete.
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Imprimarea folosind dispozitivul mobil

Instalarea aplicatiilor pentru utilizarea cu dispozitive mobile

Puteti utiliza imprimanta fie ca imprimanta independenta, fie o puteti conecta la un dispozitiv mobil. Pentru
a crea si imprima etichete direct de la dispozitivul mobil, instalati aplicatile mobile Brother si apoi conectati
imprimanta la dispozitivul mobil, cu ajutorul cablului USB.

Aplicatii disponibile

Urmatoarele aplicatii Brother gratuite pot fi descarcate de pe Google Play™:

Aplicatie

Functii

Brother iPrint&Label

Creati si imprimati etichete utilizand sabloane pe un smartphone, o tableta
sau alt dispozitiv mobil direct pe imprimanta.

Nota

Pentru a conecta imprimanta si dispozitivul mobil Android, trebuie sa achizifionati un cablu USB.

11




Imprimarea folosind dispozitivul mobil

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil

a Asigurati-va ca imprimanta este conectata la dispozitivul mobil.
Porniti aplicatia de imprimare mobila de la dispozitivul mobil.

9 Selectati un sablon sau un design pentru eticheta.
De asemenea, puteti selecta o eticheta sau o imagine proiectata anterior si o puteti imprima.

9 Atingeti [Imprimare] in meniul de aplicatii.
Optiuni de taiere

Consultati Optiuni de taiere la pagina 9.

Lipirea etichetelor

€@ Dezlipiti eticheta de pe hartia suport.

9 Pozitionati eticheta si apoi apasati cu fermitate trecand degetul de sus pana jos, pentru a lipi eticheta.

Not

Lipirea etichetelor poate fi dificila pe suprafete ude, murdare sau neuniforme. Etichetele se pot dezlipi usor
de pe aceste suprafete.

12



Modificarea setarilor imprimantei de
etichete

Printer Setting Tool (pentru Windows®)

Utilizati Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimanta) pentru a specifica setarile de dispozitiv ale
imprimantei de la un computer Windows®.

@ Important
* Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimanta) este disponibil numai cu imprimante Brother
compatibile.

+ ,Printer Setting Tool” (Instrument configurare imprimanta) apare in limba engleza ca ,,Printer Setting Tool”
in [Panoul de control] si Tn pictograma comenzii rapide.
inainte de a utiliza Printer Setting Tool

B Verificafi conectarea cablului de alimentare c.a. la imprimanta si la o priza electrica.
B Asigurati-va ca driverul de imprimanta a fost instalat corect si ca puteti imprima.
B Conectati imprimanta la un computer cu un cablu USB.

13



Modificarea setarilor imprimantei de etichete

Utilizarea Printer Setting Tool pentru Windows ®

a Conectati imprimanta pe care dorifi sa o configurati la computer.

9 Lansati Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimanta).
H Pentru Windows Vista® / Windows® 7

Facefi clic pe Start > Toate programele > Brother > Label & Mobile Printer > Printer Setting Tool
(Instrument configurare imprimanta).

B Pentru Windows® 8 / Windows® 8.1
Din ecranul Aplicatii, faceti clic pe Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimanta).
B Pentru Windows® 10

Facefi clic pe Start > Brother > Label & Mobile Printer > Printer Setting Tool (Instrument
configurare imprimanta).

Apare fereastra principala.

1[4 Printer Setting Tool =z
Specify advanced settings for the selected printer.
1 —— Printer: ‘Bmther QL-800 -

Device Settings

Specify settings refated to the printer operation, such as power settings, print
settings, and printer maintenance.

=]
LY
T ——

1 Printer (Imprimanta)
Afiseaza imprimantele conectate.
2 Device Settings (Setari dispozitiv)
Specifica setarile de dispozitiv ale imprimantei, precum setarile de alimentare si setarile
imprimantei.
3 Exit (lesire)
Inchide fereastra.

14



Modificarea setarilor imprimantei de etichete

9 Verificati daca imprimanta pe care doriti sa o configurati apare langa [Printer] (Imprimanta). Daca apare
o imprimanta diferita, selectati imprimanta dorita din lista derulanta.

Not

Daca este conectat o singura imprimanta, nu este necesar sa faceti o selectie, deoarece numai acea
imprimanta este disponibila.

9 Selectali setarile pe care doriti sa le modificatj, iar apoi specificati sau modificafi setarile din fereastra de
dialog. Pentru mai multe informatii cu privire la ferestrele de dialog pentru setari, consultati Setarile
dispozitivului pentru Windows® la pagina 16.

e Faceti clic pe [Apply] (Aplicare), apoi pe [Exit...] (lesire) pentru a aplica setarile la imprimanta.
@ Faceti clic pe Exit (lesire).

@ Important

Utilizati Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimanta) pentru a configura imprimanta numai
cand imprimanta asteapta urmatoarea comanda de imprimare. Imprimanta poate functiona
necorespunzator daca incercati sa o configurati in timp ce prelucreaza o comanda.

15



Modificarea setarilor imprimantei de etichete

Setarile dispozitivului pentru Windows ®

Utilizati [Device Settings] (Setari dispozitiv) in Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimanta)
pentru a specifica sau modifica setarile imprimantei la conectarea imprimantei la computer prin intermediul
unui cablu USB. Nu numai ca puteti modifica setarile de dispozitiv pentru o imprimanta, ci puteti, de
asemenea, aplica aceleasi setari mai multor aparate.

La imprimarea de pe aplicatia computerului, pot fi specificate diferite setari de imprimare de pe driverul de
imprimanta; cu toate acestea, utilizadnd [Device Settings] (Setari dispozitiv) din Printer Setting Tool
(Instrument configurare imprimanta), pot fi specificate mai multe setari avansate.

Atunci cand se deschide [Device Settings] (Setari dispozitiv), setarile curente ale imprimantei sunt
recuperate si afisate. Daca setarile curente nu pot fi recuperate, sunt afisate setarile anterioare. Daca setarile
curente nu pot fi recuperate si cele anterioare nu au fost specificate, sunt afisate setarile din fabrica ale
acestui aparat.

Fereastra de dialog pentru setari

-} Device Settin:
1 File Maintenance About(H)...

2 Printer: |Erother QL-800 > Current Settings _‘_7 4
3 Basic | Advanced | '
5 ———F | Disable these settings

Power Settings
Auto Power On: |Dﬁc Tt | 6
Auto Power OFf{AC/DC): |60 Minutes - |

| gpgl.ly Z" | Exit. _'_7 7
[
8

@ Important
Pentru a afisa aceste file, trebuie sa detineti privilegii de administrator pentru computer sau imprimanta.
Puteti confirma privilegiile de administrator pentru imprimanta in fila [Proprietati imprimanta] -
[Securitate].

1 Bara de meniuri
Selectati o comanda continuta in fiecare meniu din lista.
2 Printer (Imprimanta)
Specifica imprimanta pe care doriti sa o configurati.
Daca este conectata o singura imprimanta, nu este necesar sa faceti o selectie, deoarece numai acea
imprimanta va aparea.
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Modificarea setarilor imprimantei de etichete

3 File pentru setari
Contine setari care pot fi specificate sau modificate.

Nota

Daca ]]’& apare in fila, setarile din acea fil nu pot fi specificate sau modificate. In plus, setérile din fila

nu vor fi aplicate imprimantei chiar daca se face clic pe [Apply] (Aplicare). Setarile din fila nu vor fi salvate
sau exportate nici atunci cand este utilizata comanda [Save in Command File] (Salvare in figier de
comanda) sau [Export] (Export).

4 Current Settings (Setari curente)
Recupereaza setarile de la imprimanta conectata in prezent si le afiseaza in fereastra de dialog.

De asemenea, setarile vor fi recuperate pentru parametrii din file cu ﬁ’& .
5 Disable these settings (Dezactivati aceste setari)

Cand este bifata aceasta caseta, ]]’& apare infila, iar setarile nu mai pot fi specificate sau modificate.

Setarile dintr-o fila unde apare ﬁ’& nu vor fi aplicate imprimantei chiar daca se face clic pe [Apply]
(Aplicare). In plus, setarile din fil& nu vor fi salvate sau exportate atunci cand este utilizata comanda [Save
in Command File] (Salvare in fisier de comanda) sau [Export] (Export).

6 Parametri
Afiseaza setarile curente.

7 Exit (lesire)
lese din [Device Settings] (Setari dispozitiv) si revine la fereastra principala a Printer Setting Tool
(Instrument configurare imprimanta).

8 Apply (Aplicare)
Aplica setarile la imprimanta.
Pentru a salva setarile specificate intr-un fisier de comanda, selectati [Save in Command File] (Salvare
in fisier de comanda) din lista derulanta.
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Modificarea setarilor imprimantei de etichete

Bara de meniuri

In continuare sunt explicate elementele de meniu din fereastra de dialog Settings (Setéri).

* Apply Settings to the Printer (Aplicarea setarilor la imprimanta)
Aplica setarile la imprimanta.
Efectueaza aceeasi operatiune ca si atunci cand se face clic pe [Apply] (Aplicare).
* Check Setting (Verificare setare)
Afiseaza setarile curente.
* Save Settings in Command File (Salvarea setarilor in figsier de comanda)
Salveaza setarile specificate intr-un fisier de comanda.

Efectueaza aceeasi operatie ca si atunci cand optiunea [Save in Command File] (Salvare in fisier de
comanda) este selectata din lista derulanta [Apply] (Aplicare).

* Import (Importare)
Importa fisierul exportat.
* Export (Exportare)
Salveaza setarile curente intr-un fisier.
* Factory Reset (Resetare la valorile din fabrica)
Reseteaza toate setarile imprimantei la valorile din fabrica.
* Option Settings (Setari pentru optiuni)
Daca este bifata caseta [Do not display an error message if the current settings cannot be retrieved

at startup] (Nu afisati un mesaj de eroare daca setarile curente nu pot fi recuperate la pornire), nu va fi
afisat un mesaj data viitoare.

Fila Basic (De baza)

In continuare sunt explicate elementele de meniu din fila Basic (De baza) din fereastra de dialog Settings
(Setari).
* Auto Power On (Pornire automata)

Specifica daca imprimanta porneste automat cand cablul de alimentare c.a. este conectat la o priza
electrica.

Setari disponibile: [On] (Pornit), [Off] (Oprit)
¢ Auto Power Off (AC/DC) (Oprire automata (c.a./c.c.))
Specifica perioada de timp dupa care imprimanta se opreste automat atunci cand este conectata la o priza
electrica.
Setari disponibile: [None] (Fara) [10/20/30/40/50/60 Minutes] (10/20/30/40/50/60 de minute)
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Fila Advanced (Avansat)

In continuare sunt explicate elementele de meniu din fila Advanced (Avansat) din fereastra de dialog Settings
(Setari).
* Print Density (Black) (Densitate imprimare (Negru))
Seteaza densitatea culorii negre.
Setari disponibile: [+6/+5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5/-6]
* Print Density (Red) (Densitate imprimare (Rosu))
Seteaza densitatea culorii rosii.
Setari disponibile: [+6/+5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5/-6]
* Print Data after Printing (Date imprimare dupa imprimare)
Specifica daca datele de imprimare sunt sau nu sterse dupa imprimare.

Setari disponibile: [Keep Print Data] (Pastrare date imprimare), [Erase All Print Data] (Stergere totala
date imprimare)

Aplicarea setarilor modificate la mai multe imprimante de etichete

0 Dupa aplicarea setarilor la prima imprimanta, deconectati imprimanta de la computer si apoi conectati
a doua imprimanta la computer.

9 Selectati imprimanta nou conectata din lista derulanta [Printer] (Imprimanta).

0 Faceti clic pe [Apply] (Aplicare). Aceleasi setari care au fost aplicate primei imprimante vor fi aplicate si
celei de-a doua imprimante.

9 Repetati pasii @ — @ pentru toate imprimantele ale caror setari doriti sa le modificati.

Not

Pentru a salva setarile curente intr-un figier, faceti clic pe [File] (Fisier) - [Export] (Exportare).

Aceleasi setari pot fi aplicate unei alte imprimante facand clic pe [File] (Fisier) - [Import] (Importare), iar
apoi selectand fisierul de setari exportat. Pentru informatii suplimentare, consultati Setarile dispozitivului

pentru Windows® la pagina 16.
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Modificarea setarilor imprimantei de etichete

Printer Setting Tool pentru Mac

Cu ajutorul Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimanta), puteti specifica setarile de comunicare
ale imprimantei si setarile dispozitivului de pe un computer Mac. Nu numai ca puteti modifica setarile de
dispozitiv pentru o imprimanta, ci puteti, de asemenea, aplica aceleasi setari mai multor aparate.

Not

Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimanta) este instalat automat cand utilizati programul de
instalare initial pentru a instala driverul de imprimanta. Pentru mai multe informatii, consultati Instalarea
software-ului si a driverelor de imprimanta pe un computer la pagina 7.

@ Important
Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimanta) este disponibil numai cu imprimante Brother
compatibile.

inainte de a utiliza Printer Setting Tool

B Verificati conectarea cablului de alimentare c.a. la imprimanta si la o priza electrica.
W Asigurati-va ca driverul de imprimanta a fost instalat corect si ca puteti imprima.

B Conectati imprimanta la un computer cu un cablu USB.

Utilizarea Printer Setting Tool pentru Mac

Conectati imprimanta pe care doriti sa o configurati la computer.

Faceti clic pe [Macintosh HD] - [Aplicatii] - [Brother] - [Printer Setting Tool] (Instrument configurare
imprimanta) - [Printer Setting Tool.app].
Apare fereastra [Printer Setting Tool] (Instrument configurare imprimanta).

Verificati daca imprimanta pe care doriti sa o configurati apare langa [Printer] (Imprimanta). Daca apare
o alta imprimanta, selectati imprimanta dorita din lista derulanta.

Faceti clic pe [Apply Settings to the Printer] (Aplicarea setarilor la imprimanta) din fila cu setari pentru
a aplica setarile la imprimanta.

Faceti clic pe [Exit] (lesire) pentru a finaliza specificarea setarilor.

9 Selectati o fila cu setari, iar apoi specificati sau modificati setarile.
0

Important
Utilizati Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimanta) pentru a configura imprimanta numai
cand imprimanta asteapta urmatoarea comanda de imprimare. Imprimanta poate functiona
necorespunzator daca incercati sa o configurati in timp ce prelucreaza o comanda.
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Fereastra de dialog pentru setari

2
| @ Printer Setting Tool
1 Printer: | Brother QL-800 ﬁ Import Export — 3
S Advanced 4
Auto Power On: | Disable a
Auto Power Off(AC/DC): | None E
5
| Current Settings Exit
T T T
6 7 8

1 Printer (Imprimanta)
Afiseaza imprimantele conectate.
2 Import (Importare)
Importa setari dintr-un fisier.
3 Export (Exportare)
Salveaza setarile curente intr-un fisier.
4 File pentru setari
Contin setari care pot fi specificate sau modificate.
5 Apply Settings to the Printer (Aplicarea setarilor la imprimanta)
Aplica setarile la imprimanta.
6 Factory Reset (Resetare la valorile din fabrica)
Reseteaza setarile imprimantei la valorile din fabrica.
7 Current Settings (Setari curente)
Recupereaza setarile de la imprimanta conectata in prezent si le afiseaza in fereastra de dialog.
8 Exit (lesire)
Inchide Printer Setting Tool (Instrument de configurare a imprimantei).
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Fila Basic (De baza)

In continuare sunt explicate elementele de meniu din fila Basic (De baza) din fereastra de dialog Settings
(Setari).
* Auto Power On (Pornire automata)

Specifica daca imprimanta porneste automat cand cablul de alimentare c.a. este conectat la o priza
electrica.

Setari disponibile: [Disable] (Dezactivare), [Enable] (Activare)
* Auto Power Off (AC/DC) (Oprire automata (c.a./c.c.))

Specifica perioada de timp dupa care imprimanta se opreste automat atunci cand este conectata la o priza
electrica.

Setari disponibile: [None] (Fara) [10/20/30/40/50/60 Minutes] (10/20/30/40/50/60 de minute)

Fila Advanced (Avansat)

In continuare sunt explicate elementele de meniu din fila Advanced (Avansat) din fereastra de dialog Settings
(Setari).
* Print Density (Black) (Densitate imprimare (Negru))
Seteaza densitatea culorii negre.
Setari disponibile: [+6/+5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5/-6]
* Print Density (Red) (Densitate imprimare (Rosu))
Seteaza densitatea culorii rosii.
Setari disponibile: [+6/+5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5/-6]
* Print Data after Printing (Date imprimare dupa imprimare)
Specifica daca datele de imprimare sunt sau nu sterse dupa imprimare.

Setari disponibile: [Keep Print Data] (Pastrare date imprimare), [Erase All Print Data] (Stergere totala
date imprimare)
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Aplicarea setarilor modificate la mai multe imprimante de etichete

0 Dupa aplicarea setarilor la prima imprimanta, deconectati imprimanta de la computer si apoi conectati
a doua imprimanta la computer.

9 Selectati imprimanta nou conectata din lista derulanta [Printer] (Imprimanta).

9 Faceti clic pe [Apply Settings to the Printer] (Aplicarea setarilor la imprimanta).
Aceleasi setari care au fost aplicate primei imprimante vor fi aplicate si celei de-a doua imprimante.

9 Repetati pasii @ — @ pentru toate imprimantele ale caror setari doriti sa le modificati.
Not
Pentru a salva setarile curente intr-un figier, faceti clic pe [Export] (Exportare).

Aceleasi setari pot fi aplicate unei alte imprimante facand clic pe [Import] (Importare), iar apoi selectand
fisierul de setari exportat. Pentru mai multe informatii, consultati Fereastra de dialog pentru setari
la pagina 21.
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Alte funcitii

Confirmarea setarilor imprimantei de etichete

Puteti imprima raportul de setari, care contine urmatoarele informatji: versiunea firmware, setarile de
dispozitiv si numarul de serie.

0 Porniti imprimanta.
9 Apasati si mentineti butonul Taiere (>€) pentru a imprima raportul.

Nota

La imprimarea acestui raport, se recomanda utilizarea unei role DK cu etichete de 29 mm sau mai lata si
o lungime de imprimare de 64 mm. Rolele DK pentru imprimarea in 2 culori nu sunt recomandate.

Configurarea imprimarii in 2 culori cu alte aplicatii

Urmati procesul de mai jos cand efectuati imprimarea in 2 culori din orice aplicatie alta decat P-touch Editor.

Pentru Windows®

0 Deschideti fereastra Dispozitive si imprimante, selectati [QL-800] si faceti clic dreapta pe acesta.
Faceti clic pe [Proprietati imprimanta].

9 Selectati fila [General], apoi faceti clic pe butonul [Preferinte...].

0 Selectati [2-colour [Black/Red]] (2 culori (Negru/Rosu)) din sectiunea [Colour] (Culoare).

Pentru Mac

0 Faceti clic pe [Fisier] si selectati apoi [Tiparire].
Apare ecranul de imprimare.

9 Faceti clic pe butonul [Afigeaza detalii].
Va aparea celalalt ecran de imprimare.

Faceti clic pe meniul derulant [Notite] pentru a selecta [Avansat].

9 Selectali [2-color [Black/Red]] (2 culori (Negru/Rosu)) din sectiunea [Colour] (Culoare).
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Alte functii

Imprimarea distribuita (numai pentru Windows®)

La imprimarea unui numar mare de etichete, imprimarea poate fi distribuita intre mai multe imprimante.
Dat fiind faptul ca imprimarea este efectuata concomitent, timpul total pentru imprimare poate fi redus.

Not3

» Imprimarea poate fi distribuita la imprimantele conectate prin intermediul unei conexiuni USB.

* Numarul de pagini este impartit automat intre imprimantele selectate. Daca numarul de pagini specificat
nu poate fi impartit in mod egal intre imprimantele, acesta va fi impartit in ordinea imprimantelor
enumerate in fereastra de dialog atunci cand se specifica setarile de imprimare la pasul @.

0 Din meniul [File] (Fisier) al P-touch Editor, faceti clic pe [Print] (Imprimare).
9 Faceti clic pe [Properties...] (Proprietati...).
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Alte functii

9 Faceti clic pe fila [Advanced] (Avansat), bifati caseta [Distributed Printing] (Imprimare distribuita) si
faceti apoi clic pe [Settings] (Setari).

| Basic | Advanced | Qther |

Graphics:
Halftone
For logo and test
ABC Binary
f— Fuor text and graphics
= Dither
@:For general labels containing images
Error Diffusion
-20 0 +20
. . EBrighthess: ] o
Contrast: ] 9,
Color: | Maonachrome - |
LContinuous T ape Format: 6‘ Settings...
Distributed Printing: Hy Settings. ..
Default
[ 0K ] | Cancel | Apply

9 In fereastra de dialog Distributed Printing Settings (Setari imprimare distribuitd), selectati
imprimantele pe care doriti sa le utilizati pentru imprimarea distribuita.

P Erother QL-800 - Distributed Printing Settings ==
Specify the printers to be used for distributed printing and the paper size settings.
“Select a printer, and then right-click it to changs the sattings. ﬂ Distect Cuirent Fapes Informiation. n_ 1
Fiinter Name Sel paper Curtent paper  Paper Type Port Name Motes
3 — 1 bl EEE L (€) 2
| Brother QL- 11"%35" D - UsBo0
[ ok | [ Caneel | [ fool

a) Faceti clic pe [Detect Current Paper Information...] (Detectare informatii despre hartia curenta...) (1).
b) Informatiile curente ale imprimantei detectate sunt afisate sub [Current Paper] (Hartie curentad) si

[Paper Type] (Tip hartie) (2).
c) Bifa{i caseta de langa [Printer Name] (Nume imprimanta) dorita (3).

Nota

Daca latimea selectata a etichetei este diferita de cea afisata in coloana [Current Paper] (Hartie curenta),
apare pictograma {I} Incarcati imprimanta cu bandé cu Iatimea specificats la [Set Width] (Latime setata).

26



Alte functii

@ Specificati dimensiunea etichetei.
A. Daca a fost selectata o singura imprimanta.

In fereastra de dialog Distributed Printing Settings (Setari imprimare distribuitd) de la pasul @,
selectati imprimanta ale carei setari doriti sa le specificali, iar apoi fie faceti dublu clic, fie faceti clic
dreapta pe aceasta si apoi clic pe [Settings] (Setari). Din lista derulanta [Set Width] (Setare Iatime),
selectati formatul etichetei.

Nota

Informatiile afigate in fereastra de dialog [Distributed Printing Settings] (Setari imprimare distribuita) de
la pasul @ pot fi introduse in caseta de text [Notes] (Note).

B. Daca au fost selectate mai multe imprimante.

In fereastra de dialog Distributed Printing Settings (Setari imprimare distribuitd) de la pasul @,
selectati imprimantele ale caror setari doriti sa le specificati, apoi faceti clic dreapta pe acestea si apoi
clic pe [Settings] (Setari). Din lista derulanta [Set Width] (Setare latime), selectati formatul etichetei.
Aceeasi setare pentru formatul etichetei se aplica tuturor imprimantelor selectate.

Nota

Setarile de sub [Printer Settings] (Setari imprimanta) si [Notes] (Note) nu sunt disponibile.

@ Faceti clic pe [OK] pentru a inchide fereastra de setare a formatului etichetei.

0 Faceti clic pe [OK] pentru a inchide fereastra [Distributed Printing Settings] (Setari imprimare
distribuita).
Configurarea este finalizata.

@ Faceti clic pe [OK] pentru a incepe imprimarea distribuita.

Not

+ Este posibil ca detectarea informatiilor unei imprimante conectata cu ajutorul unui hub USB sau al unui
server de imprimare sa nu fie posibila. Inainte de imprimare introduceti setarile manual si verificati daca
imprimanta poate fi utilizata pentru imprimare.

» Va recomandam sa efectuati un test al conexiunii pentru mediul de operare. Pentru asistenta contactati
directorul departamentului de tehnologia informatiei sau administratorul.
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Cum sa folositi P-touch Editor

Pentru a utiliza imprimanta pe computerul dvs., instalati P-touch Editor si driverul de imprimanta.

Pentru a descarca cele mai recente drivere si software-uri, vizitati Brother Solutions Center la
support.brother.com

[Selectati regiuneal/tara dvs.] - [Descarcari] - [Alegeti produsul dvs.]

Pentru Windows®

Lansarea P-touch Editor

a Lansati P-touch Editor.
B Pentru Windows Vista® / Windows® 7

De la butonul Start, faceti clic pe [Toate programele] - [Brother P-touch] - [P-touch Editor 5.1] sau
faceti dublu clic pe pictograma comenzii rapide [P-touch Editor 5.1] de pe spatiul de lucru.

B Pentru Windows® 8 / Windows® 8.1

Faceti clic pe [P-touch Editor 5.1] din ecranul [Aplicatii] sau faceti dublu clic pe [P-touch Editor 5.1]
de pe spatiul de lucru.

B Pentru Windows® 10

De la butonul Start, faceti clic pe [P-touch Editor 5.1] din [Brother P-touch] sau faceti dublu clic pe
[P-touch Editor 5.1] de pe spatiul de lucru.

9 Cand este lansat P-touch Editor, selectati daca doriti sa creati un nou format sau sa deschideti un format
existent.

Not

Pentru a schimba modalitatea de functionare a software-ului P-touch Editor la lansarea acestuia, facet;
clic pe [Tools] (Instrumente) - [Options] (Optiuni) din bara de meniuri a software-ului P-touch Editor
pentru a afisa fereastra de dialog Options (Optiuni). In partea stangé, selectati titlul [General]
(Generalitati) si apoi setarea dorita din lista [Operations] (Operatiuni) de la [Startup Settings] (Setari de
pornire). Setarea implicita este [Display New View] (Afiseaza vizualizare noua).
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Cum sa folositi P-touch Editor

e Selectati una dintre optiunile afisate:

B R ] 3

1 Pentru a crea un nou format, faceti dublu clic pe [New Layout] (Format nou) sau faceti clic pe
[New Layout] (Format nou), iar apoi pe [—].

2 Pentru a crea un nou format utilizadnd un format presetat, faceti dublu clic pe un buton de categorie
sau selectati un buton de categorie, iar apoi faceti clic pe [—].

3 Pentru a conecta un format presetat la o baza de date, bifafi caseta de langa [Connect Database]
(Conectare baza de date).

4 Pentru a deschide un format existent, faceti clic pe [Open] (Deschidere).
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Cum sa folositi P-touch Editor

Imprimarea cu P-touch Editor

B Modul Express
Acest mod va permite crearea rapida a unor formate care contin text si imagini.

Pentru a imprima, selectati [File] (Fisier) - [Print] (Imprimare) din bara de meniuri sau faceti clic pe
pictograma [Print] (Imprimare). Inainte de a imprima, configurati setarile de imprimare in ecranul Print
(Imprimare).

B Modul Professional
Acest mod va permite crearea unor formate folosind o gama larga de instrumente si optiuni avansate.

A s cn - Bre=Taas
sl e I #% HE W=
B EESRHSS LY PR E L

Pentru a imprima, selectati [File] (Fjsier) - [Print] (Imprimare) din bara de meniuri sau faceti clic pe
pictograma [Print] (Imprimare) (A). Inainte de a imprima, configurati setarile de imprimare in ecranul Print
(Imprimare).

Suplimentar, puteti face clic pe pictograma [Print] (Imprimare) (B) pentru a incepe imprimarea fara

a modifica setarile de imprimare.
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Cum sa folositi P-touch Editor

B Modul Snap
Acest mod va permite sa efectuati o captura partiala sau completa a ecranului computerului dvs.,
sa o imprimati ca imagine si sa o salvati pentru o utilizare viitoare.

0 Faceti clic pe butonul de selectie a modului [Snap].
Este afisata fereastra de dialog Description of Snap mode (Descrierea modului Snap).

Description af Snap mode =

The following functions can be used in Snap mode.

Screen Capture Drag-and-Crop Print Text function

3 Fiie n lectronic e \ L
-.. FIIOWEI’ Labalin \:\s[em L* (
E;j :/ = 'oul:hin
W o A 2033 @

Click the P-touch icon to return to the layout window.

[~ Do Not Display This Dizlog Again

conce

9 Faceti clic pe [OK].
Este afisata paleta modului Snap.




Cum sa folositi P-touch Editor

Configuratia de imprimare in 2 culori

Imprimanta este capabila de imprimare in 2 culori.
Configurarea cu P-touch Editor

Modul Express

Paper
Allows the pager length, midth and
||| ceientation to be specified.

1 Medis size

Expross

2 X P2 N E 6 [ ]

Text
Allows the text properties 1o be
specified

[ Font

Ms UI Gothic - =

ﬂle
B[ [U|A

19 Text Position
=l | == ==

li@l Long Text |

1 Direction

A2 © Horizontal Text
T (0 Vertical Text

1 Golar
AN - ¢ -
o .- @ |-

Selectati E [Paper] (Hartie);
va aparea modul Two color (Doua
culori).

Selectati [On] (Pornit) pentru
[Two-colour Mode] (Mod Doua
culori).

Selectati [Text] (Text) pentru
a edita culoarea textului.

Selectati [Frame] (Cadru) pentru
a edita culoarea cadrului.
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Cum sa folositi P-touch Editor

Modul Professional

Utilizati A | [Sets Text Colour for
Selected Text] (Seteaza culoarea
textului pentru textul selectat)
pentru a edita culoarea textului.

Utilizati @ [Changes the fill
colour] (Modifica culoarea de
umplere) pentru a edita culoarea de
umplere a unei suprafete delimitate.

Utilizati & [Changes the colour of
the line] (Modifica culoarea liniei)
pentru a edita culoarea liniei.

Utilizati [Changes the
background of the object]
(Modifica fundalul obiectului) pentru
a edita culoarea obiectului.

P-touch Editor - [La @ rFaceti clic pe ilustratia ,
@) File Edit

= [

E
'E

| WAFN\-O-8 4

@ P-touch Edtor -
|@} File Edit View Insert Format Tools Layout Window Help

- T {Normal Format = \ .
e B sorm  E| M 3em = [ A
B [ N A-@)

RA-\N-O-BidESX5RbBeBE0E

dupa care va aparea elementul
selectat.

9 Faceti clic pe pictograma [H],

apoi apare [Two-colour media
was selected. Switching to
»Print Colour Display”] (S-a
selectat un suport media cu doua
culori. Se comuta la ,Afisare
culoare imprimare”). Faceti clic
pe [OK].
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Cum sa folositi P-touch Editor

@ roen eyl = W © Facetclic pe lista

derulanta din stanga, apoi
selectati [BK-RD].

@ Faceti clic pe [View] (Vizualizare),
apoi selectati [Property Palette]
(Paleta de proprietati) si faceti clic
pe [Color] (Culoare). Se deschide
paleta de editare Colour
(Culoare).
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Cum sa folositi P-touch Editor

AN FH| -

dHl-a |-

Nota

 Utilizati a | [Sets Text Colour for
Selected Text] (Seteaza culoarea
textului pentru textul selectat)
pentru a edita culoarea textului.

+ Utilizati @ [Changes the fill
colour] (Modifica culoarea de

umplere) pentru a edita culoarea de
umplere a unei suprafete delimitate.

 Utilizati @ [Changes the colour of

the line] (Modifica culoarea liniei)
pentru a edita culoarea liniei.

* Utilizati [Changes the
background of the object]

(Modifica fundalul obiectului) pentru

a edita culoarea obiectului.

» Luminozitatea, contrastul si pragul (gama de rosu) pot fi reglate prin intermediul setarilor driverului.

* Densitatea de imprimare pentru negru/rosu poate fi ajustata prin ,Printer Setting Tool” (Instrument

configurare imprimanta).

« Nu puteti selecta modul High Resolution (inaltd rezolutie) atunci cand utilizati imprimarea in 2 culori.
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Cum sa folositi P-touch Editor

Pentru Mac

Lansarea P-touch Editor

Pentru a lansa P-touch Editor, faceti dublu clic pe pictograma [P-touch Editor] de pe spatiul de lucru.

Not

* Si metoda urmatoare poate fi utilizata pentru a lansa P-touch Editor:
Faceti dublu clic pe [Macintosh HD] - [Aplicatii] - [P-touch Editor 5.1], apoi faceti dublu clic pe
pictograma aplicatiei [P-touch Editor].

 Atunci cand utilizati un computer Mac, nu puteti transfera datele etichetei create utilizand P-touch Editor
la imprimanta.
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Cum sa folositi P-touch Editor

Moduri de operare

B Modul Standard
Acest mod va permite crearea de etichete cu text si imagini.

Fereastra Format este compusa din urmatoarele sectiuni:

A Hh WON =

[ N ] ntitiedd. b
1 {DCAD@E 5 2H| 0 © @
MowiOpen Papec Toxt Framo  image  Fmorites Layout Sent  Swee Innpectar - Buy labels Srap Mooe
2 wA-\-0-B80- 0 e e B
o | | L | A S I n o | .
i - —
4
Acomas Boo T, hckes ot Geands |
Grnup Frstd
i i cons_
I on My,
|® -« = |+ 9995/5995 Q |l
5

iJAD RS E
s o ran e

ﬁ Brother OL-—
B Media size
Media:
1 [szmmazamm |
Detect Size -
Lengtn:

=

Maigin:
=g |3mm -
B Orientation

(23

* | Horizontal
Vertical

B Purpote
Normai Format B

M Paper Color and Print Colors
Papar Color:
Print Colors: | px-D |l
Usa the detected modha color

Bl Two-Color Mode
oN

OFF

Bara de comenazi

Bara de instrumente de desenare/editare

Inspector

Fereastra Format

Fereastra Baza de date
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Cum sa folositi P-touch Editor

B Modul Snap

Acest mod va permite sa realizati o captura de ecran, sa imprima captura ca imagine si sa o salvati pentru
utilizare ulterioara.

Pentru a lansa modul Snap, urmati pasii de mai jos:

0 Faceti clic pe butonul de selectie a modului [Snap].
Este afisata fereastra de dialog Description of Snap mode (Descrierea modului Snap).

Description of Snap mode

The following functions can be used in Snap mode.

Screen Capture function Drag-and-Drop function  Print Text function

7 R
Fa Pigiich Electronic !
=Eﬂower e i
- =
] B

- B-touchtxt
—» “» ==
W Click the P-touch icon to return to the layout window.

[_] Do Not Display This Dialog Again

[ Cancel | OK

9 Faceti clic pe [OK].
Este afisata paleta modului Snap.
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Cum sa folositi P-touch Editor

Configuratia de imprimare in 2 culori
Imprimanta este capabila de imprimare in 2 culori.
Configurarea cu P-touch Editor

Modul Standard

0 Selectati gifi [Paper] (Hartie); va aparea modul Two color (Doua culori).

9 Selectati [BK-RD] pentru [Print Colors] (Culori imprimare) si [ON] (Ponit)
e pentru [Two-color Mode] (Mod Doua culori).

Lergtec

.......

310 » 9 Selectati [Text] pentru a edita textul.
m: o 0 Selectati [Color] pentru a edita culoarea textului.
By
-I:I::;I ]
Il:: " - —
N e=
. @ Faceti clic pe (9 sivor aparea instrumentele de editare de mai jos.
:, b  Utilizati @ [Changes the colour of the line] (Modifica culoarea liniei) pentru
" : a edita culoarea liniei.
::w — + Utillizati @ [Changes the fill colour] (Modifica culoarea de umplere) pentru
e = a edita culoarea de umplere a unei suprafete delimitate.

* Utilizati [Changes the background of the object] (Modifica fundalul
obiectului) pentru a edita culoarea obiectului.

Nota

» Luminozitatea, contrastul si pragul (gama de rosu) pot fi reglate prin intermediul setarii driverului.

» Densitatea de imprimare pentru negru/rosu poate fi ajustata prin ,Printer Setting Tool” (Instrument
configurare imprimanta).



Utilizarea P-touch Library (numai pentru
Windows ®)

P-touch Library

Acest program permite gestionarea si imprimarea sabloanelor P-touch Editor.

Lansarea P-touch Library

B Pentru Windows Vista® / Windows® 7

De la butonul Start, faceti clic pe [Toate programele] - [Brother P-touch] - [P-touch Tools] -
[P-touch Library 2.2].

® Pentru Windows® 8 / Windows® 8.1
Faceti clic pe [P-touch Library 2.2] pe ecranul [Aplicatii].
® Pentru Windows® 10
De la butonul Start, faceti clic pe [P-touch Library 2.2] din [Brother P-touch].

La pornirea P-touch Library, este afisata fereastra principala.

Fereastra principala

2 All Contents - P-touch Library =1 |0l =)

11— Eile Edit View Tool Help

o contents are selected. )

For Help, press F1 I NUM |

1 Bara de meniuri
Furnizeaza acces la toate comenzile disponibile, care sunt grupate sub fiecare titlu de meniu ([File]
(Fisier), [Edit] (Editare), [View] (Vizualizare), [Tool] (Instrument) si [Help] (Ajutor)) conform functiilor
acestora.

2 Bara de instrumente
Ofera acces la comenzile utilizate frecvent.
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Utilizarea P-touch Library (numai pentru Windows®)

3 Lista foldere

Afiseaza o lista a folderelor. Cand selectati un folder, sabloanele din folderul selectat sunt afisate in lista

cu sabloane.
4 Lista cu sabloane

Afiseaza o lista a sabloanelor din folderul selectat.

5 Previzualizare

Afiseaza o previzualizare a sabloanelor selectate din lista cu sabloane.

Explicatiile pictogramelor din bara de instrumente

Pictograma Denumirea butonului Functie
[r(:-‘f— Open (Deschidere) Deschide sablonul selectat.
EE;I Print (Imprimare) Imprima sablonul selectat cu imprimanta.

! Search (Cautare)

Va permite sa cautati sabloane care sunt inregistrate in P-touch
Library.

—l Display Style (Stil de afigare)

Modifica stilul de afisare a fisierului.

Deschiderea si editarea sabloanelor

Selectati sablonul pe care doriti sa-I deschideti sau sa-I editaii si apoi faceti clic pe [Open] (Deschidere).

(% o0t Contents - P-towch Loy
Sew Tool Hep

Fx Hily, o F1

ABC Company
Phone XXXXXXXXX

LN

Programul asociat cu sablonul porneste, astfel incat sa puteti edita sablonul.
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Utilizarea P-touch Library (numai pentru Windows®)

Imprimarea sabloanelor

Selectati sablonul pe care doriti sa-l imprimati si apoi faceti clic pe [Print] (Imprimare).

B Recycle B
T, Sesrch Remlls

reitsdy Lsbiels! Brather. b
rnentsi by Lebels\P-taucn b

3 At Contents - Ptoueh Library e s
Ll [de ew Tocl Hep
—t — 2] | e [
[ % H
Open Print Learcn Display Spte
1 P-touch Library Pame Sie Date  Locastion
- 3 Al Comtents [~ ity Lobedey AU Lo

ABC Company
Phone X XXX XXXXX

Fox Hely, o FL

Imprimanta conectata imprima sablonul.

LN
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Utilizarea P-touch Library (numai pentru Windows

®)

Cautarea sabloanelor

Puteti cauta sabloane care sunt inregistrate in P-touch Library.

0 Faceti clic pe [Search] (Cautare).
Se afiseaza fereastra de dialog Search (Cautare).

LA
|

&5 04 Contents - F-touch Libtry
Pl Tial

B = 9 =

Dpen Prirk Search Displey Spbe

Hame
[ 4BC Company ks
i Rratherlbx
31 P-toucn b

Ay Labels ABC Company i
by Lokl Brarther s
o b | abaslt B-bncin

-

ABC Company
Phone XXXXXXXXX

CTe—— LN

9 Specificati criteriile de cautare.
Sunt disponibile urmatoarele criterii de cautare:

Setari

Detalii

Multiple Parameters
(Parametri multipli)

Determina modul cum cauta programul atunci cand sunt specificate criterii multiple.
Daca selectati [AND] (SI), programul cauta fisiere care satisfac toate criteriile.

Daca selectati [OR] (SAU), programul cauta fisiere care satisfac oricare dintre criterii.

Name (Nume)

Cautati un sablon prin specificarea numelui fisierului.

Type (Tip)

Cautati un sablon prin specificarea tipului de figier.

Size (Dimensiune)

Cautati un sablon prin specificarea dimensiunii fisierului.

Date (Data)

Cautati un sablon prin specificarea datei figierului.

0 Faceti clic pe [Begin Search] (incepere cautare).

Incepe cautarea.

Rezultatul cautarii este afisat pe ecran.
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Utilizarea P-touch Library (numai pentru Windows®)

9 Inchideti fereastra de dialog Search (Cautare).
Pentru a confirma rezultatele de cautare, faceti clic pe [Search Results] (Rezultate cautare) in
vizualizarea folderelor.

Not

Puteti inregistra sabloane in P-touch Library glisandu-le si fixandu-le in folderul [All Contents] (Continut
complet) sau in lista folderelor. De asemenea, puteti sa configurati P-touch Editor pentru a inregistra
automat sabloane in P-touch Library, folosind urmatoarea procedura:

1 Din meniul P-touch Editor, selectati [Tools] (Instrumente) - [Options] (Optiuni).

2 In fereastra de dialog Options (Optiuni), faceti clic pe [Registration Settings] (Setéri inregistrare) in
fila [General] (Generalitati).

3 Selectati momentul inregistrarii sabloanelor create cu P-touch Editor si apoi faceti clic pe [OK].
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Utilizarea P-touch Editor Lite
(numai pentru Windows®)

Cu P-touch Editor Lite puteti crea rapid diferite formate simple de etichete, fara a instala drivere sau software.
P-touch Editor Lite este compatibil numai cand imprimanta este conectata printr-un cablu USB.

Dupa conectarea cablului USB, pe ecranul computerului apare o fereastra de dialog.
« Pentru Windows Vista®, faceti clic pe | # (P-touch Editor Lite).

« Pentru Windows® 7 / Windows® 8 / Windows® 8.1 / Windows® 10, faceti clic pe ,Deschidere folder pentru
vizualizarea figierelor”, apoi faceti dublu clic pe | (PTLITE10).

Se lanseaza P-touch Editor Lite.

* Imprimanta trebuie setata pe modul P-touch Editor Lite. Apasati si mentineti apasat butonul Editor Lite pana
cand LED-ul Editor Lite se aprinde.

Fereastra Format

1 - =

[ — IF  ols.®

-

2

1 Bara de instrumente pentru comenzi

Pictograma

Functie

Afiseaza ecranul de creare a unei etichete noi.

Deschide un figier salvat cu P-touch Editor Lite.

Salveaza datele in computer, dar nu in imprimanta.

Insereaza o caseta de text noua (utila la crearea de etichete care contin atat text cu un singur rand, cat
si text cu mai multe randuri).

Insereaza o imagine in eticheta.

Din figier: Insereaza o imagine stocata in computer.

Captura ecran: Insereaza zona selectata a ecranului computerului ca imagine.
Symbol: Insereaza unul dintre simbolurile incorporate in computer.

O B HBRE

Insereaza un cadru.

Paraseste P-touch Editor Lite si lanseaza P-touch Editor.

f:??:'
Afiseaza meniul.
~ Meniul include toate functiile aplicatiei P-touch Editor Lite.
-] Minimizeaza P-touch Editor Lite.
X Inchide P-touch Editor Lite.
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Utilizarea P-touch Editor Lite (numai pentru Windows

®)

2 Bara de proprietati

Pictograma

Functie

|.-'J.|'i-.=|| -

Faceti clic pe ~| pentru a modifica fontul.

Faceti clic pe ~| pentru a specifica dimensiunea fontului.
Puteti regla dimensiunea fontului in sus sau in jos cu un nivel facand clic pe (o sau «].

Specifica stilul fontului:

B| z][u]/ | - .
i ——— 'B]/[A Aldin [z /(4] Cursiv [u]//A Subliniat
AlAlA]
= Specifica alinierea textului intr-o caseta de text.
|'1_| Seteaza latimea etichetei. Faceti clic pe [t pentru a detecta automat Iatimea etichetei inserate.

| 1.06 " (Auto) ==

Seteaza lungimea etichetei. Faceti clic pe pentru a regla automat lungimea etichetei in
functie de textul introdus.

("

Seteaza/anuleaza directia etichetei la verticala.

O =@

Faceti clic pe ~| pentru a seta factorul de zoom pentru vizualizarea etichetei.
De asemenea, puteti modifica factorul de zoom facand clic pe = sau #.

S

Faceti clic pe 8% pentru a imprima normal sau pe F pentru a imprima cu opfiuni.
Taiere automata: Fiecare eticheta este taiata automat dupa imprimare.

Taiati la final: Taie etichetele dupa imprimarea ultimei etichete.

Copii: Imprima copii multiple ale unei etichete.
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Utilizarea P-touch Editor Lite (numai pentru Windows

®)

——meranE -

[cal— EF omso
3
4 (1] T '
3 Vizualizarea etichetei
Functie

Afigaj

Aceasta vizualizare a etichetei este afisata la pornirea software-ului. Latimea etichetei
setate curent este afisata in partea stanga a imaginii etichetei. Cand se afiseaza ,,Auto”
in partea dreapta, lungimea etichetei este adaptata automat la lungimea textului.

Pentru modificarea manuala a lungimii si a latimii etichetei, deplasati cursorul la
marginea zonei etichetei, apoi glisati-o la apariia liniei albastre.

Pentru a regla dimensiunea ferestrei P-touch Editor Lite, deplasati cursorul peste
o0 margine a ferestrei si glisati-l atunci cand ia forma unei sageti.

Uneori sunt afisate linii de ghidare la deplasarea obiectelor. Acestea sunt afisate cand
obiectul este aliniat la stérlga, la dreapta, pe marginea de sus sau de jos a zonei
imprimabile sau in centru. In ilustratia din partea stanga, liniile de ghidare indica faptul ca

obiectul este centrat la marginea superioara a etichetei.

Casetele de text, imaginile si cadrele inserate sunt tratate ca obiecte. Obiectele sunt
inconjurate de ghidaje (indicate prin opt puncte albastre).

Indica faptul ca un obiect este selectat.

Cursorul se transforma in sageata atunci cand este deplasat deasupra unui ghidaj.
Glisati ghidajele pentru a modifica dimensiunea obiectului.

Pentru a muta obiectele, glisati-le cand cursorul ia forma unei cruci. Pentru obiectele text,
cursorul se transforma in cruce doar deasupra marginii obiectului.
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Utilizarea P-touch Editor Lite (numai pentru Windows

®)

Faceti clic dreapta in zona de vizualizare a formatului pentru a selecta si executa urmatoarele elemente de

meniu.

Alte functii (faceti clic dreapta pentru a vizualiza)

Meniu Procedati astfel
Anulare Faceti clic pe Anulare pentru a anula ultima operatiune.
Refacere Faceti clic pe Refacere pentru a reface ultima operatiune.
Decupare Selectati zona textului (sau obiectul) pe care doriti sa o (il) taiati sau sa o (il) copiati si
Copiere selectati Decupare sau Copiere. Facefi clic pe zona de destinatie si selectatfi Lipire.
Lipire
Margini Aceasta functie nu este disponibila pentru imprimantele QL.
Inserare Faceti clic pe Inserare.
Selectati Caseta text pentru a insera text in eticheta.
Selectati Din figier pentru a insera o imagine stocata in computer.
Selectati Captura ecran pentru a insera zona selectata a ecranului computerului.
Selectati Simbol pentru a insera unul dintre simbolurile incorporate ale computerului.
Selectati Cadru pentru a insera unul dintre cadrele stocate in P-touch Editor Lite.
Orientare Selectati obiectul text si faceti clic fie pe Text orizontal, fie pe Text vertical pentru
a modifica directia textului.
Numerotare Selectati numarul sau litera din text si faceti clic pe Numerotare pentru a introduce

numarul sau litera secventiala in fiecare eticheta. Faceti clic pe & din dreapta butonului
Imprimare si faceti clic pe Optiuni imprimare. Selectati fereastra Numerotare si
introduceti in cAmpul Numar numarul de etichete de imprimat. Faceti clic pe butonul
Imprimare.

Modificare imagine

Selectati imaginea si faceti clic pe Modificare imagine pentru a inlocui imaginea curenta
cu o imagine diferita.

Rotire

Rotiti obiectele cu 0°, 90°, 180° sau 270°.

Ordine

Selectati unul dintre obiecte si faceti clic pe Ordine, apoi selectati Aducere in prim plan,
Trimitere in ultimul plan, Aducere in plan apropiat sau Trimitere in plan secundar
pentru a seta ordinea fiecarui obiect din strat.

P-touch Editor...

Faceti clic pe P-touch Editor pentru a utiliza temporar P-touch Editor. Pentru o utilizare
continua a aplicatiei P-touch Editor, apasati si mentineti butonul Editor Lite pana cand
LED-ul Editor Lite se stinge.

Optiuni

Faceti clic pe Optiuni.

Selectati mm sau inchi pentru a seta unitatea de masura.

Selectati limba pentru P-touch Editor Lite. Reporniti aplicatia pentru a aplica ,Limba” nou
selectata.

Selectati Afigare valoare noua dupa imprimare sau Resetare la valorile inifiale dupa
imprimare pentru a seta optiunea de numerotare.

Brother Solutions Center

Faceti clic pe Brother Solutions Center pentru a naviga la site-ul web pentru asistenta
si informatii.

Despre...

Faceti clic pe Despre pentru a afla informatii despre versiunea P-touch Editor Lite.

lesire

Faceti clic pe lesire pentru a parasi aplicatia P-touch Editor Lite.
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Actualizarea software-ului P-touch

Programul software poate fi actualizat la cea mai recenta versiune disponibila folosind P-touch Update

Software.

Nota

» Programul software curent poate sa difere de continutul acestui manual.

* Nu opriti alimentarea atunci cand transferati date sau cand actualizati firmware-ul.

Actualizarea P-touch Editor

@ Important
(Numai pentru Windows®) inainte de a actualiza P-touch Editor, instalati driverul de imprimanta.

Pentru Windows®

0 Lansati P-touch Update Software.
B Pentru Windows Vista® / Windows® 7
Faceti dublu clic pe pictograma [P-touch Update Software].

Nota

Metoda urmatoare poate fi, de asemenea, utilizata pentru lansarea P-touch Update Software:

Faceti clic pe butonul Start si apoi selectati [Toate programele] - [Brother P-touch] - [P-touch Update

Software].

B Pentru Windows® 8 / Windows® 8.1

Faceti clic pe [P-touch Update Software] din ecranul [Aplicatii] sau faceti dublu clic pe [P-touch

Update Software] de pe spatiul de lucru.
® Pentru Windows® 10

De la butonul Start, faceti clic pe [Brother P-touch] - [P-touch Update Software] sau dublu clic pe

[P-touch Update Software] de pe spatiul de lucru.




Actualizarea software-ului P-touch

9 Faceti clic pe pictograma [Actualizarea software-ului calculatorului].

i P-touch Update Software = 5}

Ce actualizare doriti 53 verificati?

Facet clic pe unul dintre butoanele de mai jos.

Detaliile privind informatiile actualizate apar 13nod fiecare
hutan.

. Actualizarea aparatului

| Actualizérile firmware-ului si ale altor date potfi
| g descarcate de pe pagina web gitransferate pe
I ﬂ aparat.

Actualizarea software-ului calculatorului
Puteti efectua un upgrade al software-ului

| r‘_\ calculatarulul 5 instala date suplimentare
5
O :]

lesire

9 Selectati [Imprimanta] si [Limba], bifa{i caseta de Ianga Cable Label Tool si P-touch Editor si apoi faceti
clic pe [Instalare].

& P-touch Update Software =re

Fi_gier Instrumenta AJ:LHUI’
Vor fi instalate software-ul actualizat al calculatorului

r,__:_ i alte date suplimentare.
(Lo) Selectati elementele dorite i apoi faceti clic pe butonul
Instalare

Imprimants: |Brothel QL-HHK v]

Limb3: [Romang -]

Ligts figare: Reimprospétare listd
Titlu Yersiune Dimensiune|

[F] [T - . b i 1

] B s e '

F & - p—— :

¥ £ ST T

[ &

[ @ nstalare || [ inchidere |

e Se afiseaza un mesaj care indica faptul ca instalarea s-a terminat.
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Actualizarea software-ului P-touch

Pentru Mac

0 Faceti dublu clic pe pictograma [P-touch Update Software] de pe spatiul de lucru.

Not

Metoda urmatoare poate fi, de asemenea, utilizata pentru lansarea P-touch Update Software:

Faceti dublu clic pe [Macintosh HD] - [Aplicatii] - [P-touch Update Software] si apoi faceti dublu clic

pe pictograma aplicatiei [P-touch Update Software].

[t ,r:.';-f_
;i
F =
S LU TTC RO T e
LU LLWATERT ]

9 Faceti clic pe pictograma [Computer software update] (Actualizare software computer).

@ P-tauch Update Software

) Which update do you wish to check for?
1 Click one of the buttons below.
Details on the information that is updated appears beside each button.

Machine update

Lﬂ_f "‘j Firmware updates and other data can be downloaded
e from the website, and transferred to the machine.

[— Computer software update
L (2} You can upgrade the computer software, and install
= additonal data.

A -

@ Selectati [Printer] (Imprimanta) si [Language] (Limba), bifati caseta de langa P-touch Editor si apoi
faceti clic pe [Install] (Instalare).

@ Se afiseaza un mesaj care indica faptul ca instalarea s-a terminat.
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Actualizarea software-ului P-touch

Actuallzarea software-ului P-touch Editor Lite (numai pentru
Windows ) si a firmware-ului

@ Important
* Inainte de actualizarea firmware-ului, trebuie sa instalati driverul de imprimanta.

* Nu opriti alimentarea atunci cand transferati date sau cand actualizati firmware-ul.
* Daca o alta aplicatie ruleaza, iesiti din aplicatie.

Pentru Windows®

a Porniti imprimanta si conectati cablul USB.

9 Lansati P-touch Update Software.
B Pentru Windows Vista® / Windows® 7
Faceti dublu clic pe pictograma [P-touch Update Software].

Nota

Metoda urmatoare poate fi, de asemenea, utilizata pentru lansarea P-touch Update Software:
Faceti clic pe butonul Start si apoi selectati [Toate programele] - [Brother P-touch] - [P-touch Update
Software].

B Pentru Windows® 8 / Windows® 8.1

Faceti clic pe [P-touch Update Software] din ecranul [Aplicatii] sau faceti dublu clic pe [P-touch
Update Software] de pe spatiul de lucru.

B Pentru Windows® 10

De la butonul Start, faceti clic pe [Brother P-touch] - [P-touch Update Software] sau dublu clic pe
[P-touch Update Software] de pe spatiul de lucru.
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Actualizarea software-ului P-touch

e Faceti clic pe pictograma [Actualizarea aparatului].

47 P-touch Update Software @I&J

Ce actualizare dorti 53 verificati?
_ Faceti clic pe unul dintre butoanele de mai jos.
. Detaliile privind infarmatiile actualizate apar langa fiecare
hutan.

Actualizarea aparatului

Actualizérile firrmware-ului gi ale altor date potfi
descarcate de pe pagina web gitransferate pe
aparat.

Actualizarea software-ului calculatorului

Futeti efectua un upgrade al software-ului
calculatorului giinstala date suplimentare.

lesgire

@ Selectali [Imprimanta], asigurati-va ca apare mesajul [Aparatul este conectat corect.], apoi faceti clic
pe [OK].

4 P-touch Update Software lﬁl&

-] Wa fi verificatd starea conexiunii aparatului.
ﬁ_ Selectati modelul utilizat.

Imprirnants: [| Brother QL-XXX - |]

Aparatul este conectat corect
Faceti clic pe butonul Ok,

* Dacd sunt conectate mai multe unitati din acelagi model, toate
operatiunile vor fi aplicate tuturor unitatilor.

[ OK J | Rewocare
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Actualizarea software-ului P-touch

@ Selectali [Limba], bifati caseta de langa firmware-ul pe care dori{i sa il actualizati si faceti clic pe
[Transfer].

@ Important
Nu opriti imprimanta si nu deconectati cablul in timpul transferului de date.

4 P-touch Update Software =AC X

Figier Instrumente Ajutor

Cel mai recent software compatibil $i cele mai recente

= date vor fitransferate la aparat.
ﬁ Selectati elermentels dorite gi apol faceti clic pe hutonul

Transfer

Imprimanté: Brother CIL-Xx
Lirribd [chméné -
Lists figiere: Reimprospatare listd |

Wersiung Dimensiune!

@ Faceti clic aici pentru detalii.|

@ Transfer || | inchidere

@ yerificati continutul care trebuie actualizat si apoi faceti clic pe [Start] pentru a incepe actualizarea.
Incepe actualizarea firmware-ului.

@ Important
Nu opriti imprimanta si nu deconectati cablul in timpul procesului de actualizare.

Pentru Mac

0 Porniti imprimanta si conectati cablul USB.

9 Faceti dublu clic pe pictograma [P-touch Update Software] de pe spatiul de lucru.

Nota

Metoda urmatoare poate fi, de asemenea, utilizata pentru lansarea P-touch Update Software:

Faceti dublu clic pe [Macintosh HD] - [Aplicatii] - [P-touch Update Software] si apoi faceti dublu clic pe
pictograma aplicatiei [P-touch Update Software].
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Actualizarea software-ului P-touch

e Faceti clic pe pictograma [Machine update] (Actualizarea aparatului).

® P-touch Update Software

) Which update do you wish to check for?
1 Click one of the buttons below.
Details on the information that is updated appears beside each button.

Machine update

Firmware updates and other data can be downloaded
from the website, and transferred to the machine.

Computer software update

You can upgrade the computer software, and install
additonal data.

9 Selectati [Printer] (Imprimanta), asigurati-va ca apare mesajul [The machine is connected correctly.]
(Aparatul este conectat corect.), iar apoi faceti clic pe [OK].

6 Selectati [Language] (Limba), bifa{i caseta de langa firmware-ul pe care doriti sa il actualizati si faceti
clic pe [Transfer] (Transfer).

@ Important
Nu opriti imprimanta si nu deconectati cablul in timpul transferului de date.

@ Verificati continutul pe care dori{i sa il actualizati si apoi faceti clic pe [Start] (Pornire) pentru a incepe
actualizarea.
Incepe actualizarea firmware-ului.

Nota

Nu opriti imprimanta in timpul procesului de actualizare.
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Resetarea imprimantei de etichete

Resetati memoria interna a imprimantei dvs. pentru a sterge toate fisierele de etichete salvate sau daca
imprimanta nu functioneaza corespunzator.

Resetarea tuturor setarilor la valorile din fabrica utilizand
butoanele imprimantei de etichete

Pentru a reseta imprimanta, efectuati urmatoarea procedura.
0 Opriti imprimanta.

9 Apésati si mentineti butonul de alimentare ((!)), apoi apasati pe butonul Taiere (>3).
LED-ul de stare lumineaza in portocaliu, iar LED-ul Editor Lite lumineaza intermitent in verde.

0 Apasati de trei ori pe butonul Taiere (>9) pentru a reseta toate setarile (inclusiv setarile de dispozitiv)
la valorile din fabrica.
LED-ul de stare lumineaza in portocaliu, iar LED-ul Editor Lite lumineaza in verde.

Resetarea datelor utilizand Printer Setting Tool

Puteti utiliza Printer Setting Tool (Instrument configurare imprimanta) de la computer pentru a reseta toate
setarile imprimantei la valorile din fabrica.

Pentru mai multe informatji, consultati Factory Reset (Resetare la valorile din fabrica) la pagina 18.
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intretinerea

Va recomandam curatarea imprimantei in mod regulat, pentru a o mentine la un nivel corespunzator de
performanta.

Nota

Deconectati intotdeauna cablul de alimentare c.a. inainte de a curata imprimanta.

Curatarea unitatii la exterior

Stergeti praful si urmele de pe unitatea principala folosind o laveta moale si uscata.

Folositi o laveta usor umezita cu apa pentru urmele dificil de curatat.

Nota

Nu utilizati diluant pentru vopsea, benzen, alcool sau alli solventi organici.

Acestia pot deforma carcasa sau deteriora carcasa imprimantei.

Curatarea capului de imprimare
Rola DK (tip de hartie de inregistrare termica) utilizata cu aparatul este proiectata sa curete capul de

imprimare in mod automat. Atunci cand rola DK trece peste capul de imprimare in timpul imprimarii si al
alimentarii cu etichete, capul de imprimare este curatat.

Curatarea rolei

Curatati rola folosind foaia de curatare (disponibila separat).

Imprimanta contine o singura foaie de curatare.

Nota

La curatarea rolei, asigurati-va ca utilizati foaia de curatare furnizata exclusiv pentru aceasta imprimanta.

Daca utilizati alta foaie de curatare, suprafata rolei se poate deteriora si poate cauza o functionare
defectuoasa.

0 Deconectati imprimanta de la sursa de alimentare electrica.

9 Apucati capacul compartimentului rolei DK din partile laterale, aproape de partea frontala a imprimantei,

si ridicati ferm pentru a deschide capacul compartimentului rolei DK.
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Tntretinerea

e Scoateti rola DK.

Nota

Asigurati-va ca scoateti rola DK inainte de a curata rola. Functia de curatare a rolei nu se executa corect
daca rola DK nu este scoasa.

@ Scoateti partea (B) a foii de curatare. Introduceti marginea (A) a foii de curatare in unitatile de imprimare.

Nota

Partea imprimata a foii de curatare trebuie sa fie cu fata in sus.

@ Inchideti capacul rolei DK si porniti alimentarea imprimantei.

@ Apaésati butonul Alimentare (t[) timp de peste o secunda.
Foaia de curatare este extrasa.
Fata adeziva a foii de curatare elimina orice pete sau praf de pe rola.

Not

+ Daca foaia de curatare nu este extrasa, apasati si mentineti butonul Alimentare (t[7)) pana la extragerea
foii de curatare.

+ Eliminati la deseuri foaia de curatare dupa utilizare.
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Intretinerea

Curatarea iesirii etichetei

Daca o eticheta determina blocarea aparatului din cauza reziduurilor de adeziv atasate pe eticheta, curatati
iesirea etichetei cu o laveta.

Folositi o laveta usor umezita pentru adezivul dificil de curatat, daca este necesar.
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Depanarea

Prezentare generala

In acest capitol sunt prezentate solutii de rezolvare a problemelor tipice care pot aparea la utilizarea
imprimantei. Daca intdmpinati probleme cu imprimanta, asigurati-va mai intai ca afi efectuat corect
urmatoarele operatiuni:

B Conectati imprimanta la o priza de alimentare c.a. Pentru mai multe informatji, consultati Conectarea
cablului de alimentare c.a. la pagina 6.

m Indepartati toate ambalajele de protectie de pe imprimanta.

B Instalati si selectati driverul de imprimanta corect. Pentru mai multe informatii, consultati Instalarea
software-ului si a driverelor de imprimanta pe un computer la pagina 7.

B Conectati imprimanta la un computer sau dispozitiv mobil. Pentru mai multe informatii, consultati
Conectarea imprimantei de etichete la un computer la pagina 7.

® inchideti complet capacul compartimentului rolei DK.
B Introduceti corect o rol& DK. Pentru mai multe informatii, consultati /ncércarea rolei DK la pagina 4.

Daca aveti in continuare dificultati, cititi recomandarile de depanare din acest capitol pentru asistenta. Daca,
dupa ce cititi acest capitol, nu puteti rezolva problema, vizitati Brother Solutions Center la
support.brother.com
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Probleme legate de imprimare

Problema

Solutie

Imprimanta nu imprima sau se
primeste o eroare de imprimare.

» Cablul este slabit?
Verificati conectarea corecta a cablului.

. Bola DK este instalata corect?
In caz contrar, scoateti rola DK si reinstalati-o.

* Rola ramasa este suficienta?
Asigurati-va ca rola ramasa este suficienta.

» Capacul compartimentului rolei DK este deschis?
Verificati sa fie inchis capacul compartimentului rolei DK.

» A aparut o eroare de imprimare sau o eroare de transmisie?
Opriti imprimanta si apoi reporniti-o. Daca problema persista, contactati
dealerul Brother.

» Daca imprimanta este conectata printr-un hub USB, incercati sa o conectati
direct la computer. In caz contrar, incercati sa o conectati la un alt port USB.

LED-ul de stare nu lumineaza.

» Cablul de alimentare c.a. este introdus corect?
Asigurati-va ca ati introdus cablul de alimentare c.a. Daca acesta este
introdus corect, incercati sa il conectati la o alta priza electrica.

Eticheta imprimata contine linii sau
caractere de slaba calitate sau
eticheta nu este alimentata corect.

» Capul de imprimare sau rola sunt murdare?
In general, capul de imprimare ramane curat in conditii normale de utilizare,
insa pe acesta se pot lipi scame sau murdarie provenite de la rola.
Tn acest caz, curatati rola.
Pentru mai multe informatji, consultati Curatarea rolei la pagina 59.

La computer apare o eroare de
transmisie a datelor.

* Imprimanta se afla in modul de racire (LED-ul de stare lumineaza
intermitent in portocaliu)?
Asteptati pana cand LED-ul de stare nu mai lumineaza intermitent si apoi
reincercati sa imprimati.

Eticheta nu este extrasa corect dupa
imprimare.

+ Verificati daca fanta de iesire a etichetelor nu este blocata.

+ Asigurati-va ca rola DK este instalata corect prin scoaterea si reinstalarea
acesteia.

+ Asigurati-va ca este inchis capacul compartimentului rolei DK.

Vreau sa anulez comanda curenta
de imprimare.

+ Asigurati-va ca imprimanta este pornita si apasati butonul de alimentare ((')).

Calitatea de imprimare este slaba.

» Exista pe rola murdarie sau scame care impiedica rotirea libera a acesteia?
Curatati rola folosind foaia de curatare disponibila separat.
Pentru mai multe informatji, consultati Curatarea rolei la pagina 59.

Dupa nlocuirea rolei in timp ce
functia Add-In este activata, stilul
formatului nu a fost actualizat.

« Inchideti P-touch Editor pentru a inchide functia Add-In si apoi reactivati
functia Add-In.

Pictograma P-touch Add-In nu este
afisata in Microsoft® Word.

« Microsoft® Word este pornit din Microsoft® Outlook®?

- Este Microsoft® Word ales ca editor implicit pentru Microsoft® Outlook®?
Din cauza limitarilor programului, programul de completare al Microsoft®
Word nu functioneaza cu setarile de mai sus. lesiti din Microsoft® Outlook®
si reporniti Microsoft® Word.
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Problema

Solutgie

Eroare de cutter.

» Daca apare o eroare de cutter, mentineti inchis capacul compartimentului

rolei DK si apasati butonul de alimentare ((b). Cutter-ul revine la pozitia
normala si imprimanta se opreste automat.

Dupa ce imprimanta s-a oprit, verificati iesirea etichetei si eliminati orice
etichete blocate. Contactati Centrul de asistenta clienti Brother.

Doresc sa resetez imprimanta.

Apasati si mentineti butonul Taiere (>4) in timp ce mentineti apasat butonul de
alimentare (d)) cand imprimanta este oprita. Cand LED-ul Editor Lite incepe sa
lumineze intermitent si LED-ul de stare lumineaza in portocaliu, apasati de trei

ori butonul Taiere (>9), continuand sa tineti apasat butonul de alimentare ((')).
Imprimanta va fi resetata la setarile din fabricatie.
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Depanarea

Problema

Solutgie

Codurile de bare imprimate nu pot fi
citite.

B Imprimati etichetele astfel incat codurile de bare sa fie aliniate la capul de
imprimare, asa cum este ilustrat mai jos:

1 Cap de imprimare
2 Coduri de bare
3 Orientarea imprimarii
® incercati sa utilizati un alt scaner.

B Va recomandam imprimarea codului de bare cu optiunile de calitate
a imprimarii setate la [Give priority to print quality] (Se acorda prioritate
calitatii imprimarii).

Pentru Windows Vista®

Pentru a afisa optiunile pentru [Quality] (Calitate), deschideti proprietatile
imprimantei facand clic pe butonul Start - [Panoul de control] - [Hardware si
sunete] - [Imprimante], faceti clic dreapta pe imprimanta pe care doriti sa

o configurati, iar apoi faceti clic pe [Preferinte imprimare].

Pentru Windows® 7

Pentru a afisa optiunile pentru [Quality] (Calitate), deschideti proprietatile
imprimantei facand clic pe butonul Start - [Dispozitive si imprimante], faceti
clic pe imprimanta pe care doriti sa o configurati, iar apoi faceti clic pe
[Preferinte imprimare].

Pentru Windows® 8 / Windows® 8.1

Pentru a afisa opfiunile pentru [Quality] (Calitate), deschideti proprietatile
imprimantei facand clic pe [Panoul de control] din ecranul [Aplicatii] -
[Hardware si sunete] - [Dispozitive si imprimante], faceti clic dreapta pe
imprimanta pe care doriti sa o configuratj, iar apoi facefi clic pe [Preferinte
imprimare].

Pentru Windows® 10

Pentru a afisa optiunile pentru [Quality] (Calitate), deschideti proprietatile
imprimantei facand clic pe butonul Start - [Setari] - [Dispozitive] -
[Imprimante si scanere] - [Dispozitive si imprimante], facand clic dreapta pe
imprimanta pe care doriti sa o configurati, iar apoi facand clic pe [Preferinte
imprimare].

Pentru Mac

Pentru a modifica optiunea calitatii de tiparire,deschideti fereastra de dialog
Tiparire si alegeti [Simplu] din meniul pop-up cu optiuni de tiparire.
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Problema

Solutgie

Cand se imprima in culoarea rosie,
apare o linie alba verticala.

1 Indepartati rola DK de la imprimanta.
2 Inchideti complet capacul compartimentului rolei DK.

3 Apasati si mentineti apasat butonul Editor Lite mai mult de cinci secunde.
Asteptati ca rola platoului sa se roteasca.

4 Cand rola platoului nu se mai roteste, incarcati rola DK.

Rola se va roti timp de circa 40 de secunde.

Doresc sa alimentez imprimanta cu
o eticheta.

Apasati butonul Alimentare (1[ ) timp de o secunda.

Informatii privind versiunea

Problema

Solutie

Nu cunosc numarul versiunii
firmware-ului pentru imprimanta.

Puteti utiliza urmatoarea procedura.
1 Cuplati alimentarea electrica a imprimantei.

2 Apasati si mentineti butonul Taiere () timp de cateva secunde, pentru
a imprima raportul.

La tiparirea acestui raport, se recomanda utilizarea unei role DK cu etichete
de 29 mm sau mai lata si o lungime de imprimare de 64 mm.

Nu se pot utiliza rolele DK pentru imprimarea in 2 culori.

Doresc sa verific daca utilizez cea

mai recenta versiune a software-ului.

Utilizati P-touch Update Software pentru a verifica daca detineti cea mai
recenta versiune.

Pentru mai multe informatji despre P-touch Update Software, consultati
Actualizarea software-ului P-touch la pagina 50.
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Indicatoare LED

Indicatoarele lumineaza continuu si intermitent pentru a indica starea imprimantei.

sau sau . Indicatorul lumineaza in culoarea afisata

A ! 4 . . -~ . . ~ . ~
sau sau -.- Indicatorul lumineaza intermitent in culoarea afisata
4 1 A Y

Pty

culoare

~» Indicatorul poate fi stins, aprins sau poate lumina intermitent in orice

Indicatorul este stins

LED de stare LED Editor Lite

Stare

Alimentare oprita

Alimentare pornita

Mod alimentare cu etichete

Mod imprimare

Mod rotatie rola inainte/inapoi

Mod taiere

Mod curatare

Mod P-touch Editor Lite

Mod pregéatire imprimare

Se anuleaza comanda

Se receptioneaza date de la computer

Transferul datelor

Capacul compartimentului rolei DK este deschis. Inchideti corect
capacul compartimentului rolei DK

Mod resetare

Pentru mai multe informatii, consultati Resetarea tuturor setarilor
la valorile din fabrica utilizand butoanele imprimantei de etichete
la pagina 58.

Butonul Taiere (><%) este apasat de trei ori in modul resetare

Modul oprire sistem

Butonul Taiere (>9) este apasat o data sau de doua ori in modul
resetare

Modul racire

Modul suprascriere date

Modul incarcare
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LED de stare

LED Editor Lite

Stare

Terminare rola DK

Eroare de alimentare

Capacul compartimentului rolei DK a fost deschis in timp ce

',.: L imprimanta se afla in uz
(1 data timp O Eroare de suport media lipsa
de 2 secunde) Eroare de suport media incorect
Eroare de comanda de comunicatji
Eroare de imprimare de Tnalta rezolutie in doua culori
_“'_ Q Eroare de cutter
(de 2 ori timp Eroare de sistem

de 2 secunde)
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Depanarea

Problema

Solutie

Date receptionate in buffer

Datele imprimate sunt salvate in buffer. Daca imprimanta nu
a receptionat datele complete, imprimarea nu va incepe.

Opriti imprimanta, si apoi repornitj-o.

Capul se raceste

Capul termic este prea fierbinte.

Imprimanta se opreste si reia imprimarea numai dupa ce capul de
imprimare termic s-a racit. Capul se poate supraincalzi daca
imprimati un numar mare de etichete.

Cand capul termic de imprimare devine prea fierbinte, pot fi
generate imagini in afara zonei de imprimare. Pentru a evita sau a
intarzia supraincalzirea, asigurati-va ca imprimanta are o ventilare
adecvata si ca nu este situata intr-un spatiu inchis.

Daca imprimanta trebuie sa se raceasca intrucat s-a supraincalzit
din cauza tipului de rola DK pe care o utilizati sau a continutului
etichetei, imprimarea poate dura mai mult decat de obicei.

Nota

Aceasta situatie poate aparea mai frecvent atunci cand
imprimanta este utilizata la o altitudine ridicata (peste 3048 m),
din cauza densitatii scazute a aerului disponibil pentru racirea
imprimantei.

Imprimanta este in modul incarcare

Pentru a rezolva problema, contactati dealerul Brother sau Centrul
de asistenta clienti Brother pentru asistenta.

Erori ale rolei DK

Verificati urmatoarele:

« Utilizati rola DK corecta.
« A ramas un numar suficient de etichete.
« Rola DK este instalata corect.

Doresc sa resetez o eroare

Pentru a reseta o eroare:
1 Deschideti capacul compartimentului rolei DK si apoi inchidefj-I.
2 Daca eroarea nu este resetata, apasati butonul Taiere (3%).

3 Daca eroarea nu este resetata, opriti imprimanta si apoi
reporniti-o.

4 Daca eroarea nu este resetata, contactati Centrul de asistenta
clienti Brother.
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Specificatiile produsului

Specificatiile imprimantei de etichete

Dimensiune

Dimensiuni Aproximativ 125,3 (L) x 213 (I) x 142 (H) mm
Greutate Aprox. 1,15 kg (fara role DK)

Indicatoare LED

LED Editor Lite (verde), LED de stare (verde, portocaliu, rosu)

Butoane

Buton de alimentare, buton Feed (Alimentare), buton Taiere, buton Editor Lite

Imprimare

Metoda

Imprimare termica directa prin cap termic

Cap de imprimare

300 dpi / 720 pct

Rezolutie de imprimare

Standard: 300 dpi x 300 dpi
Mod de rezolutie Tnalta: 300 dpi x 600 dpi

Viteza de imprimare

Numai imprimare alb-negru: Max. 148 mm/s
Imprimare cu 2 culori (negru si rosu pe rola DK alba): Max. 24 mm/s
Viteza reald de imprimare difera in functie de conditii.

Latime maxima de imprimare | 58 mm
Interfata
Port USB Versiune 2.0 de mare viteza (periferica)

Sursa de alimentare

Sursa de alimentare

220-240V c.a.50/60Hz 1,1 A

Oprire automata

Oprit/10/20/30/40/50/60 minute

(Pentru a modifica setarea de oprire automata, consultati Modificarea setarilor
imprimantei de etichete la pagina 13.)

Altele
Cutter Cutter automat rezistent
Mediu Temperaturd/umiditate | In timpul functionarii: intre 10 °C si 35 °C/ intre 20% si 80%

de functionare Temperatura maxima a bulbului umed: 27 °C

Sisteme de operare compatibile
Consultati support.brother.com pentru o lista de programe software completa si actualizata.
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